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A drama eszkoztaranak hasznalata

az idegen nyelv tanitasaban
Vatai Eva

A nyevoktatas reformjanak sziikségszertisége tobb évtizede vilagossa valt mindazok elétt, akik a klasszikus
modszerek okozta sikertelenség sebeit kotozgetik. Egy biztos: a rendhagyo igék ragozasanak kékemény behaj-
tasan alapuld nyelvtanitasi modszer — az idésebb generacid egy része meggy6z6désbol vagy nosztalgiabol még
ma is erre eskiiszik! — alaptudast nyujthatott, kiteljesedést csak keveseknél. A szazad elejének grammatizald
nyelvoktatasat robbanasszeriien valtotta fel a pragmatista megkozelitési mod, amely szerint az idegen nyelv
tudasat nem a nyelv ismeretén, hanem hasznalatinak minéségén mérhetjiik le. Innen az audio-oralis és audio-
vizualis modszerek létrejottének sziikségszeriisége, amelyek életszerlibbé és érdekesebbé tették a nyelvtanulast.
Ma még tobb kell ahhoz, hogy a nyelvtanulast vonzova és szinvonalassa tegyiik, na meg ahhoz is, hogy ne
Siippedjiink bele a rutinba, a tanari mechanizmusokba, s hogy minden pillanatban alkalmasak és készek le-
gylink az idegen nyelvet tanulo diakokkal egyiitt gondolkozni, egyiitt alkotni.

A nyedvtanulasra éppugy igaz a Zen egyik alaptétele, mint az élet sok mas intellektualis tevékenységére: a
cél az ut.

Az esgjatitashoz vezet6 ut talan még fontosabb tényez6 az idegen nyelvhez valo viszonyunk kialakitasaban,
mint a megtanult struktarak mennyiségi és min6ségi mutatoi a nyelvtudas késobbi stadiumaiban.

A nydvtanulas két — gyakran egymast fedé — szakaszban zajlik: el6szor szavakat, struktirakat és a hasz-
nalatukat meghatarozo szabalyokat tanulunk, aztan az elsajatitottakat hasznaljuk, tehat kombinalunk.

A drama eszkoztaranak hasznalata mindkét szakaszban felvetddhet: a tévhitekkel ellentétben mar a kezd6
szint legels oraiban is alkalmazhatunk dramas eszkozoket.

A nyevi szinteket 1-3. szammal jelolom a kovetkezé kritériumok alapjan:

1. nyelvi szint: ,Basic-francia” (egyszerti mondatok, alapszokincs, a leggyakoribb kotdszavak, mult és je-
len id6, kijelenté és felszolitd mod) ismerete.

2. nyelvi szint: A szokincs gazdagodo, a kifejezésmdd arnyalasra szorul. A kotdszavak tobbségét és a
fontosabb szerkesztési szabalyokat ismerik.

3. nyelvi szint: Aranylag gazdag szokincs, az idegen nyelv szerkesztési szabalyainak biztos ismerete. Igény
az arnyaltabb Onkifejezésre. A stiluskiilonbségek érzékelése és reprodukalasa.

1. Gyakorlatok és szabalyjatékok alkalmazasa a nyelvi oran

A jatékos nyelvtanulas hatékonysaga mar régen bizonyitott. Féleg a gyakorld folyamatban hasznos, az ora
minden szakaszaban. A kreativ folyamatba agyazott, cselekvéssel kisért tanulas hatékonyabb, hiszen az agy
mechanizmusai, gatlasai oldodnak fel. A jaték mint 6romforras gyakran érdekess€, vonzova (s néha észrevét-
lenné) teszi a tanulast.

Tekintve, hogy e targyban sok hasznalhaté gytijtemény sziiletett, csak egy-egy példat mutatok be a kiilon-
b6z6 nyelvi szinteken hasznalhato jatékokbol, illetve egy tematikus jatéksort a felszolito mod gyakorolta-
tasahoz.

1. nyelvi szint

Szamozds

Peter Brook egy hasonlo jellegii gyakorlatabol adaptaltam, az tGgynevezett ,.kispdrndas gyakorlathbol”.
A jatszok most éppen a tdszamokat tanuljak 1-20-ig. A szamnevek tanulasanak csapdaja, hogy a didkok némi
ismétlés utan tanciskolas modon (= a kalyhatol elindulva) tokéletesen elsajatitjak a szamneveket, am a késob-
biekben értelemszeriien hasznalni nem tudjak azokat.

Oszoljunk szét a térben, s a térkitoltés szabalyai szerint mozogjunk. A tanar elkezdi ,,un”, a térben jarok
egyike tetszés szerint lecsaphat a ,,deux”-re, s egy masik tanuld tetszés szerint folytathatja ,,trois”-val. Ha az
egymast kovetd szamok nem hangzanak el szabalyos ritmusban, ujra kezdjiik a szamolast. Mindenki {igyeljen
arra, hogy az altala , kisajatitott” szamot megOrizze. Minden tévesztésnél, illetve ritmustorésnél ujra kell kez-



deni a szamolast. A szamolas addig folytatodik, amig minden tanulonak sajat szima nem lesz. igy a figyelem
targya nem csak a szamnév lesz, hanem a tér, a hang és a ritmus is, s ily modon a tobbiek altal mondott szam
is.

2. nyelvi szint
Meghivas*
A jatékosok a térkitoltés szabalyai szerint mozognak. A jaték elsd felében az a szabaly, hogy minden — nem
verbalis — meghivast el kell fogadni. Ha ilyen modon létrejott egy par, akkor a sokasagbodl kimennek, s a hivo
emagyarazza, miért hivta ki a partnert. Az utdbbi megkdszoni a meghivast, illetve néhany udvarias szoval
reflektal ra.

A masodik jatékrészben a meghivasra nemet kell mondani, az udvariassag szabalyai szerint. A sokasagbol
senki nem mehet ki.

3. nyelvi szint

Egy d6zbleg mar elkészitett anyagot szituacidba helyez a tanar (Id. szituaciomegadas). A szinen két diak
dolgozik, akik a mimika eszk6zeivel élnek. A két szinkronhang (a beszéldk a jatszokkal szemben helyezkednek
d) anydvi alafestést biztositja. Ez a jaték igen nehéz, hiszen a figyelem erésen megosztott: pl. az 1. jatszénak
figyenie kel a hangjara és a masik jatékos-kettdsre, az 1. szinkronhangnak a jatékosokra és a 2. szinkron-
hangra, hogy ajaték harmonikus legyen.

Tematikus jatéksor: A felszolité mod

A feladatsort nehézségi sorrendben allitottam Ossze. Feltételezi a felszolitdé mod hasznalatanak, a rendhagyd
felszolito moda igealakoknak, illetve a felszolitas udvarias elkeriilésének ismeretét. A jatékoknak gyakoroltatd
funkcidja van. Célom, hogy a felszolitd mod alkalmazasa gyorsan és biztosan menjen, valamint hogy az adott
utasitasok pontosak és félreérthetetlenek legyenek.

1. A filmrendezd: kiildjiink fel a kijelolt szinpadra két-harom didkot. Megadunk egy egyszer(i szituaciot, pl.
egy hdzaspar megérkezik lefoglalt szallodaszobdjaba, ahol iszonyu rendetlenség van, éjszaka lévén a
portdas is aludni tért. Egy jelentkezd diak rendezze meg a jelenetet, pontos utasitasokat adva a jatszoknak!

2. Az oriilt kirvdly (kellék: korona vagy jogar): az 6riilt kiraly képtelenségeket parancsol népének. Mindaddig,
amig érthetden ki tudja fejezni parancsat, az els6 jatékos a kiraly — azutan pedig masik diak valtja fel.

3. Kincskeresés: a hdyiségben elrejtiink egy targyat (a ,.kincset”). A keresoket, akik az elrejtés alatt tavoztak
a szobabdl, két iranyito segitheti felszolito modba tett igealakok hasznalataval.

4. Marslako***: amarslako tisztaban van a dolgok nevével, de — ha nem adnak neki egyértelmi utasitasokat
—nem képes banni veliilk. Magyarazzuk el neki, hogyan kell kinyitni egy kolastiveget, és tolteni egy pohar
italt (fontos, hogy az elsé korben a tandr legyen a marslako, s megmutassa, hogyan lehet a legkisebb
pontatlansagokat is kihasznalni!)!

5. Rajzolj egy képet™***!A tanar nagyon pontos utasitasokat adva rajzoltasson a diakokkal egy egyszerii ké-
pet. Lehet egyesével vagy csoportosan rajzolni.

6. Mit tegyek? Valaki kimegy a terembdl. MegbeszéEljiik, hogy az dltala jatszott személynek mi lehet a prob-
[émaja. Bejon, a problémara nem kérdezhet ra, csak arra, hogy mit tennének a tébbiek a helyében. A tébbi-
ek udvarias tanacsokat adnak neki, keriilve a kozvetlen felszolitast.

2. Magno, telefon és kelléktarsaik

A technika adta lehet6ségeknek a nyelvtanulds szolgalataba allitasa rendkiviili tavlatokat nyujthat.
A kazettas magnd konnyen kezelhet6 és minden iskolaban fellelhetd eszkoz. Nélkiilozhetetlen a kiilso és belsd
hallas kiillonboz6ségének tudatositasaban (pl. a ,,néma nyelvi ismétlés” sziilte veszélyek elleni harcban). Bar az
olvasandé idegen nyelvi szoveg otthoni gyakorlasa az APhl-atiras segitségével alapszinten megoldhato, de az
értékelés soran a tanulo altal felolvasott szovegrész magnora rogzitése csalhatatlan bizonyitékul szolgalhat az
dlenérzéshez. Késobbi fazisban ezeket a szovegeket mas — jatékos vagy produkcios — céllal is alkalmazhatjuk.

1. nyelvi szint

Radiojaték

A fonetikailag problémat okozé (francia félhangzok) egységeket tartalmazé nyelvi széveg: La grenouille d
grande bouche (A szélesszaju béka)



A dramatizalt szoveget tobbszori szerepcserés felolvastatasa (+ hibajavitas) utan radidjatékka alakitjuk
olyan modon, hogy az érdekes zajeffektusokat is tartalmazzon (pl. vizcsobogas, saszagas, 1éptek zaja) A mag-
nofelvétel csak ezutan torténik meg.

Pedagogiai cél: az iSmétlo olvasas automatizmusanak kikiiszobolése a hangélmények beiktatasanak segit-
Ségével.

2. nyelvi szint
Kimeco
Heyezziink az asztalra 15-20 targyat (kulcs, konyv, kesztyli stb.). Hagyjuk, hogy a fiatalok néhany percig
megfigydjék azokat (gondolatban dsszeszedjék és megjegyezzék a targyakat), aztan szedjiik 6ssze mindegyi-
ket. A fiatalok irjanak fel a tablara kb. annyi kot6szot, mint ahany targyat lattak, s a tanar is tegyen hozza még
néhanyat. A torténetiras elkezdddhet: az els6 ,,ird” mondjon egy mondatot, amelyben szerepel az éra elején ki-
allitott targyak egyike (a megnevezett targyat kitessziik az asztalra). A masodik diak a felirt kotészok egyikét
hasznalva kapcsoljon az els6 mondathoz egy masodikat, amely az altala valasztott masik targyrdl szol (most
azt tessziik ki az asztalra). A kovetkez6 jatszo letorli az els6 jatékos szavat és a masodik jatékos kotészavat, s
az altala valasztottakkal helyettesiti. Addig folytatodik a jaték, amig van megnevezetlen targy.

A torténet leirasa parokban zajlik: keresik a memoridjukban a mondatokat és torténetté kapcsoljak. Egysze-
ri nyelvi valtoztatasok megengedhetdk, azzal a feltétellel, hogy a mondatokbol logikus torténet alljon dssze.

3. nyelvi szint

Regényirds

A tanar magnora felvett zajokat visz be: 1ényeges, hogy ezek repetitiv, szovegmentes zajfelvételek legyenek:
zuhanyozas, az uszas kozbeni ritmikus légzés zaja, tizijaték stb. |lyen kazetta kereskedemi forgalomban is
létezik, hala egy patinas angol nyelvtanitasi modszernek.

1. A zaj tobbszori meghallgatasa csukott szemmel

2. A beszélgetést elindité tanari kérdések:
¢ Hol hallhatsz ilyen zajt?
o Mi(K)tol, ki(k)tél szarmazhatnak ezek a zajok?
e Hol van(nak) most?

A tovabbiakban a tanar feladata a valaszok ,,dramatanaros” (néha provokativ) kezelése, hiszen egy-egy
kérdésre egymasnak ellentmondo6 valaszok zuhataga érkezhet. Az ismétlést és rendszerezést szolgald egyeztetés
tartja néha kordaban a mindent elsoporni késziilé fantaziat. Egy-egy ora végén nem szabad elfelejteni az eddigi
otletek vazlatos lejegyzését, majd otthoni feladatul adni a kidolgozasukat. Két-harom negyvenot perces tandra
oOtletes regényrészletek pontosan megfogalmazott lapjait eredményezheti. Ha elakadna a jaték, csak le kell jat-
szanunk a kazettan a soron kévetkez6 zajt, s Gjabb fejezetet nyitnunk a regényben!

Pedagégiai cél. a zajeffektus altal inspiralt fiktiv szovegelemek idegen nyelven torténé megfogalmazasa és
torténetté formalasa egyezményes modon.

Telefonos jatékok
Az iranyitott parbeszéd szabalyai szerint zajlanak. Minden nyelvi szinten tobb fajtaja alkalmazhato.
HaA + B abeszélgeto, az
»A” — didk
,,B” — tanar (vagy elore elkészitett utasitas).
Elképzelhet6 az is, hogy a parbeszédnek csak toredékét jelenittetjiik meg, az ,,A” jatékos részére olyan sze-
repet kijelolve, amdy legfdjebb csak batoritd nyelvi reakcidkat tartalmaz.

Valaszfiiggo telefonos pdarbeszédek
Torténet: iranyitott
Iranyitas modja:
1. avonal masik végén a tanar van, aki a hivott szerepét jatssza
2. avonal masik végén két fiktiv jatszo van (1. és 2.), akiknek sintén iranyitott a mondand6juk

Hogy a hivo e kett6 koziil kivel kivan tarsalogni, azt ramutatassal jelzi minden ajanlat utan. Példaul:
Hivé: Beteg rokonat hivja fel, akirél tudja, hogy mar hetek ota gyengélkedi.Erdeklddik egészségi allapota
feol.
Hivott 1: Jdenleg j6l van.
Hivott 2: Mar egy hete rosszabbra fordult az allapota.



Hivo: Kedvesen felgjanlja, hogy meglatogatja.
Hivott 1: Kéri, hogy ne, mert igen gyenge, nem képes latogatokat fogadni.
Hivott 2: Rettentden oriil neki, alig varja. Megbeszélik az iddpontot.

Hivé: Finoman edérukkol pénziigyi gondjaival.
Hivort 1: Segitékésznek tiinik, mert mar dreg és nincsenek 6rokosei.
Hivott 2: Hatarozottan elutasitéan valaszol, mert ugy érzi, eddig sem sokat torédtek vele a rokonok.

Hivo: Mentegetézni vagy magyarazkodni kezd az utobbi valasztdl fliggben.
Hivort 1: Batoritja, emlékezteti a megbeszélt latogatasra.
Hivott 2: ElImondja, hogy soha tébbé nem akar hallani rola.

(Bticsuizkodas.)

Magyardzkodos telefonok
Torténet: megadott
A hivott a tanar, aki — ha kell — szerepbdl iranyit.
1.
Hivé: baratjanak telefonal, akivel tegnap este talalkozdja volt, de mivel 6 féloras késéssel érkezett, a barat
mar nem volt ott
Hivott: abarat szerepében

2.
Hivo: fogorvosanak telefonal, mert tegnap nem volt batorsaga elmenni a megbeszélt foghuzasra
Hivott: afogorvos asszisztensnéjének szerepében

3.

Hivo: a szomszédnak telefonal, mert ma este hangos barati trsasag lesz nala. Kéri, hogy a szomszéd le-
gyen tiirelemmel és megértéssel

Hivott: a szomszéd félsiiket nagynénje

Mesélos telefonok
Itt atorténet tanari narracidval elére megadott. Ajanlatos az csoportnak tobbszor elmesélni, hogy a késébbiek-
ben telefonald minél tobb részletet megfigyelhessen. A vonal masik végén nincs senki.

Hivo 1: aféhds anyjanak meséli el a torténetet, aki természetesen minden részletet tudni akar.
Hivo 2: szemtanuként a renddrségnek, a lehetd legpontosabban
Hivé 3: af6szerkeszt6jének meséli azzal a céllal, hogy az lekozli majd ezt a” szenzaciot”.

A nyelvtanari munka soran gyakran eléfordul, hogy egy torténet vagy szovegrész dsszefoglalasat kérjiik a
diakoktol. Azért tiinik jonak a visszaadand6 szoveget mas kozlési sikra helyezniink, hogy a szoveget a didk ne
pusztan ,.bemagolva” mesélje vissza, hanem emfatikus variansokra kényszeriilve a mondatstrukturakat is
megvaltoztathassa. Az ilyen jellegii telefonos kozlésnek ekkor van igazan nagy haszna.

3. Mini-szovegek feldolgozasa

A kiindulasi szoveg lehet magyar és idegen nyelvii. A munkafolyamat szélesebb kori megértése végett most
magyar nyelvii szovegbdl indulunk ki.

Tusz volt az édesanya

Tobb oran at konyhakéssel fenyegette és tuszkent tartotta fogva édesanyjat egy 13 éves szard fiatal, aki
ezt az egyszerii modot vdlasztotta arra, hogy aznap ne kelljen iskoldba mennie. A fogolynak, a 42 éves
Anna Mancanak egy ovatlan pillanatban sikeriilt az erkélyre rohannia és segitségert kidaltania. A szom-
szédok rogton riasztottak a rendorséget és a tiizoltokat. Mikozben a hdz eldtt bamész tomeg gyiilekezett, a
renddrség egyik emberének sikeriilt az elszant ifjut jobb belatasra téritenie. A lakdasban egyébként a ma-
man kiviil még az iskolakeriild mdsfél éves dcesét is megtalaltak. A papa nem volt otthon, éppen dolgo-
ZOft.



Az alabbi szoveg elegend6 dramai elemet tartalmaz ahhoz, hogy a vazolt szituaciot korbejarva, szerepléinek
bérébe belehelyezkedve megjelenithessiink, illetve elmélyithessiink egy-egy érzelmi allapotot.

Egy ilyen tipusu szoveg inspiralta feladatok sora igen hosszu lehet: a valasztast a pedagodgiai cél de-
terminalja. Természetesen minden feldolgozasi lehetéség kiindulasi pontja a szoveg narrdcios szinten valo is-
merete (vocabulaire, structure etc.), tehat az, hogy barmelyik tanulo el tudja mesélni a szoveg tartalmat.

Ezek utan a rogzitéshez valasztunk egy technikat, mely soran a diakok érzelmi beleéléssel gyakorolhatjak a
nyelvi demeket, illetve bévithetik alkalmazasi képességiiket.

Ez torténhet akar irasban, akar szoban. Az ora csak dramas elemeket tartalmaz, de nem all 6ssze drama-
foglalkozassa. A4 tanitdsi drama idegen nyelven cimil fejezetben leirtam egy olyan dramafoglalkozast, amely-
nek kiindulépontja ugyanez a szoveg.

Korbejaros technika

Szerepek kivdlasztasa: az iskolakeriilo fiatal (nevezziik pl. Claudio-nak), az apa, a rend6r, a szomszédok, az
anya stb.
Hogyan latjak adott pillanatban (a merénylet idején vagy éppen — a kerettavolsag eltavolitasaval — 10 év
miulva) a hdyzetet?

Dramatizaljuk a szoveget, vagyis alkossuk meg a lehetséges parbeszédeket: anya és fia, a szomszédok és a
rendér, a renddr és a fia kozott

Ultessiik ,, forré székbe” az anyat, a renddrt, a szomszédot stb.

Ki hogy latta? Jdenjen meg a torténtekrol ujsageikk a helyi lapban (Faits divers), egy pszichologiai folyodirat-
ban, az iskolanjsagban stb.

Mélyité technika

Itt a mintegy féloraig tartd eseményt egy lélektanilag erds pillanatban vizsgaljuk.

Belsé hangok: Megtegyem, ne tegyem?
|dézziik fel a fiti gondolatait a tette el6tti pillanatban! (impératif, subjonctif)
Idézziik fel a fiti gondolatait a renddrrel valo beszélgetés utan! (direct-indirect)

Szerepcsere: |gatszatom a fia és a rend6r kozti beszélgetést, majd a szerepeket megeseréltetem
(Je te conseille de... Si tu le faisais...)

4. A szakértoi jaték alkalmazasa a nyelvtani mélyitési folyamatban

Bar a szakértoi jatéktol sokan idegenkednek, mert aprolékos elkésziiletet igényel, mégis alkalmazhatonak és
hasznosnak vélem az idegen nyelv tanitasa soran, mivel:

1. ahagyomanyos (sokszor dolgozatirassal zarulo) nyelvtani rendszerezés gyakran elidegenité hatassal van
anyelvet tanulokra;

2. astatuszvaltassal jaro nézépontvaltas eldsegiti bizonyos nyelvtani problémak és kérdések felmeriilését,
megfogalmazasat és tisztazasat.

Természetesen a szakértdi jaték alkalmazasa rendszerezd Ovatossagot €s logikat igényel, viszont a tanari
statuszesere meggatolhatja bizonyos pedagogiai automatizmusok kialakulasat is.

A kotéomod
(szakertoi dramafoglalkozas kozépiskolasoknak)

Csoport: afrancia nyevet kozépszinten ismerd 16-18 éves kozépiskolasok
Tanuldasi teriilet: francia nyevtan
Tanuldsi cél: akotémod alkalmazasanak mélyitése

1. Narracié: Mive a kozépiskolasoknak egyre tobb problémajuk van a francia nyelvtan megértésével, meg-
biztak egy a nyelvet mar halado6 szinten beszél6 fiatalokbol allé kutatocsoportot egy olyan specidlis nyelvtan-
konyv elkészitésével, amely kiilonleges modszerrel kezeli azokat a nyelvtani teriileteket, amelyek az idegen
nyelvet tanulo6 fiataloknak mindig is problémat okoztak.

Jeenlegi megbizasunk a subjonctif (kotémod) leirasa lenne.

A foglalkozasvezet6 a cég egy tagjanak szerepében beliilrdl iranyitja a munkat.



2. Cégépités: olyan fiatalokbol allo cég vagyunk, akiknek nem ez az els6 kozos munkajuk, régota dolgoznak
egyiitt. Elsddleges feladatunk a fiatalok gondolkoddsmodjanak szem eldtt tartasaval olyan ,,problémak” érde-
kes modon torténd gyakoroltatasa, amelyek a nyelvtanulas idején nekiink is sok nehézséget okoztak.

Szerzédés aldirasa: vagyis atanar altal elére megirt szerz6dés pontjainak attekintése (feladat, dijazas, munka-
feltételek stb.)

Néwvdlasztas: legyen pl. révid mozaikszo, amely tevékenységiinkre utal!

3. Hogyan kezdjiink hozza a munkahoz?

Mit fontos elmondanunk a subj. hasznalat elméletérdl?

Melyek a subj. hasznalatanak f6bb esetei? Milyen kivételek emlitenddk?
Milyen fontosabb kelepcékre hivhatjuk fol a figyelmet?

4. Kiscsoportos munka:

a) Hogyan magyarazzak a nyelvtan e teriiletét mas nyelvtankonyvek? Hol nem értesz egyet a magyaraza-
tokkal, illetve hol talalod azokat nehézkesnek vagy zavarosnak? Hogyan igazitanad ki ezeket a magyara-
zatokat?

b) Milyen — figyelemfelkeltd, érdekes, a fiatalok életéhez kapcsolddo stb. — példamondatokkal tudnank il-
lusztralni az elébb felsorolt eseteket (kb. két példamondat megadasa minden esethez)?

C) A renddkezésedre allo irodalmi alkotasokbodl (XIX. sz. és XX. sz.) valogass ki olyan példamondatokat,
amelyek a subj. irodalmi hasznalatat illusztralhatnak a késziild nyelvtani fejezetben!

d) Talaljunk ki olyan kreativ (pl. szituacios gyakorlatokat), amelyek segitségével jatékos formaban gyako-
roltathatnank és elmélyithetnénk a subj. alkalmazasat!

5. Egyeztetés: ismertetjiik és megbeszéljiik az 6sszegyiijtott informaciokat. Az ajanlott valtoztatasokat mérle-
gdljiik, és kivalasztjuk a nyelvtani 6sszefoglalot illusztralo példamondatokat.

6. A munka utolso fazisaban szamitégépre vissziik a gyiijtott anyagot: ez az iskolai szamitogépen vagy ott-
hon térténhet kiscsoportos munkaban.

Ez atevékenység kb. hat 45 perces tanorat igényel, végeredményként két oldalnyi, logikus nyelvtani dssze-
foglal6t eredményezhet. El6nye, hogy a tovabbiakban hivatkozhatunk az egylitt elkészitett irott anyagra.
A cég természetesen a nyevtanulas tovabbi szakaszaiban is jo szolgalatot tehet.

5. Stilusgyakorlatok

Ehhez a gyerekek altal igen kedvelt tevékenységhez Raymond Queneau adta az oGtletet. Exercices de style
(Stilusgyakorlatok ) cimii rendhagy6 irodalmi miivében egy banalisnak tiing szituaciot (utazas a buszon, majd
afoszerepld viszontlatasa a Saint-Lazare palyaudvar el6tt) kilencvenkilenc stilusban ir le, mintha kilencvenki-
lenc kiilonb6z6 ember latta volna és mesélné el. A torténet ugyanaz, és mégsem ugyanaz. Mivel a stilus a
nyelvhasznalat fiiggvénye — arulkodo: pazar kis parddiak sziilethetnek egy ilyesféle intellektualis jatékbol.
Bognar Robert kivalo forditasa és kiegészitése (néhany — a magyar kultursémakhoz kothetd stilusban megirt —
szoveggel gazdagitotta a stilusgytijteményt) ravilagitott arra, hogy a kotet korantsem teljes, a didkok hajlamo-
sak arra, hogy a kotet néhany szovegének feldolgozasa utan maguk talaljanak ki hasonldan banalis torténetet.
A stilusgyakorlat a kdvetkez6 modszerrd igen gyiimoles6z6 lehet:

1. Sziikséges egy lecsupaszito-mddszerrel irt (alany-allitmany, minimalis szami targy, hatarozo, jelzo)
torténet.

2. Az egyeztetéssel elfogadott torténethez meséld-stilusokat keresiink, amelyekben az id6 és a tér kiilonbo-
z6 pontjairdl latott alaptorténetet elmeséljiik. (DOt betiivel azt jelzem, milyen nyelvi struktardk és sza-
balyok hasznalata a valasztott stilus buktatdja: erre mindig fel kell hivni a didkok figyelmét a min6ségi
munka reményében.)

Példak:
o j0snd, aki elére latja — futur et futur dans le passé
e Ujsagird a Napi Hirektdl — phrases succintes, passif



e nosztalgiazo felnétt gyermekkori emlékét meséli — imparfait, style descriptif, expression du temps
e izgatott gyerek atarsainak — phrases rompues y compris les fautes linguistiques

Az elékészitett munka parokban zajlik (ideje kb. 40 perc). A tanar tanacsadd szerepben van jelen — ha
sziikség van rd — majd az ora végén leadott irasbeli munkdk javitdsa (+ ajanlott valtoztatasok) utan, kb. 15
perces felkésziilés utan eldadhato a parok altal végleges valtozatban tisztazott stilusgyakorlat.

Egy ilyen jellegii gyakorlattal olyan messzire mentiink, melyrél ,,mezei tanar” almodni sem merne. A kita-
lalt torténetet (Egy furi kinézetli hapsi késve érkezik a moziba. Megzavarja a nézdéket. A film alatt tiisszent,
zsehébdl eléhtizza zsebkenddjét, s kirantja pénzét. A padlon négykézlab maszva probalja 6sszeszedni.) nem-
csak hogy kiilon nyelvi stilusokban valo atirasra, hanem szinpadi megjelenitésre is késztette a diakokat. Példa-
ul:

o hogy latja a vaszonrol a sztar, akire emiatt nem figyelnek to6bbé?

o hogy jelenne ez meg némafilmen, ha Chaplin lenne a hés?

o hogy meséli el a pozitiv és a negativ?

o hogy latja ezt egy pszichopata?

o hogyan jelenne meg ez egy amerikai filmen, amely a maffiarol szol?

6. A tanitasi drama idegen nyelven

Véleményem szerint kivitelezhetd egy tanitasi drama idegen nyelven vald végigjatszasa, de elképzelhetd csupan
egy adott témakor korbejarasa is drdmds modszerrel. Ez utobbi természetesen csak egy dramakezdeménynek
tekinthet6: nyelvi gyakorlasra kivalo, s koherens dolog is kialakulhat bel6le a kés6bbi orakon. Ennek pedago-
gia Célja az idegen nyelven torténé kommunikacié elinditasa és finomitasa

Konfliktusok

Csoport: 12-16 kozépiskolas diak 2. vagy 3. nyelvi szinten
Cél: reakciok idegen nyelven érzelmi hatas alatt

I. Ajanlott gyakorlatok:

Energiakor: korben allva a mellettem allora nézni, s egy fesziiltséggel teli kidltast atadni neki, 6 ezt aztan a
kovetkez6 szomszédjanak tovabbitja.

Hanger6 és hanglejtés-modulalas: egy megadott egyszerti mondatot kiilonbdzé hangerével és hanglejtéssel
tovabbitunk a bal oldali szomszédnak, példaul:
Et moi donc...
Pour qui me prenez-vous?

Tablé, gondolatkiovetés kiscsoportokban, példaul:
tolakodo vasarlo a pénztarnal
egy fiatal késve toppan be, sziilei mar varjak

I1. Szituiciomegadas utani kiscsoportos elokészitett improvizaciok:
Példaul:

o Feérj és feleség vacsora utan a lakasban: a férj a klubba akar menni haverjaival, az asszony a szemére
veti, hogy soha nem segit, kozottiik vita kerekedik, a harmadik személy csititia oket, ugy, hogy hol az
egyiket, hol a masikat tamogatja.

o A kiskoru, érettségi elott allo fiu a sziileivel elfogyasztott vacsora utan szorakozni akar menni bara-
taival. Az apa nem engedi, az anya villamharitoként viselkedik.

Kivaléan alkalmazhatok a pszichodramasok altal ajanlott konfliktuskezeléses szituaciok vagy a ,,Ki kit
gy6z meg?” jaték.**

IT1. Szinkronizalos jaték (az 1. fgjezetben leirtak alapjan, szituacidomegadas utan)

Az dézbéekben vazolt szituaciok egyike vagy
1. Keson jottel haza. Sziileid az ajtoban varnak, s vita alakul ki kozottetek a 17 évesek jogait illetéen.
2. Anyukad szemedre veti, hogy soha nem segitesz otthon.



3. Szeretnéd félbeszakitani a tanulmdnyaidat. Edesanyddnak magyardzod dontésedet, & hallani sem akar
errol a megoldasrol.

A tanitasi dramat tanicsos tobb (3-4) tanéran at folytatni, mert idegen nyelven nehezebben megy a bevo-
nodas, de dsszeszokott csoportokkal egy dupla 6ranyi idére mar kerek foglalkozasokat lehet tervezni. Elonye,
hogy nemcsak a tanar altal mesterségesen felrakott szituacidkban torténik az idegen nyelvii kommunikacio,
hanem beindul a dramai gondolkodas is.

A tuszszedo

Az 6ra alapja a 3. fejezetben kdzzétett Tiisz volt az édesanya Cimii szoveg.

1. A magyar szoveg felolvasasa, az ismeretlen lexikai egységek leforditasa.
2. Milyen informaciokat tudunk meg a fiardl a széveg alapjan (az adatok rogzitése, a jellemvonasait jelzd
melléknevek felirdsa a tablara)?

3. Forré székben afiu egyik tanara, aki vallalta, hogy kiegésziti az informacidinkat az altala tudottakkal.

4. Szerep a falon — kiegészitjiik a tulajdonsag-listat.

5. Egyeztetés: Mi lehet a magyarazata annak, hogy a fiu elkévette a cikkben leirt tettet?

6. Abrazoljuk kiscsoportos jelenetben mi torténhetett vele (akar kozvetlen a tett elkovetése elétt, akar elézd
nap vagy még régebben), ami e tettét kivalthatta!

7. Megbeszélés: Milyen mas megoldast talalhatott volna a fiai?

8. Jdenitsiik meg a nekiink leginkabb tetsz6 megoldast maganbeszélgetés (pl. telefonbeszélgetés) formajaban!

9. 20 évvel az események utan elmesélte sajat fianak — akivel bizalmas, jo viszonyban van — ezt a torténetet,

minden elézményével és kovetkezményével egyiitt?
Milyen kérdéseket tehetett fel neki a fia? Legylink mi mindannyian a fia kérdései!
10.Megbeszélés: Mit érezhetett az apa és a fin? Milyen érzéseket valtott ki bel6liik a bizalmas beszélgetés?

*

A dramas eszk6zok hasznalata nem elengedhetetlen és nem kotelez6, de barmely nyelvtanulasi szinten haté-
kony lehet. Tanari valasztas fiiggvénye. Aki kedvet kapott hozza, és kiprobalja, annak tudnia kell, hogy a ta-
nari gondolkodas teljes revidealasat teszi sziikségessé, mert a hagyomanyos tanar-diak szerepkort gyokeresen
atalakitja (Id. a tanari tudasfolény sugallta hierarchikus viszony megsziinése, a hibajavitdsi modszerek dt-
alakitasa)

Amig a tanar a multban sokszor modelleket mutatott fel, majd a tovabbiakban ellendrizte ezeknek a model-
leknek az dsajatitasat (= feliigyelte bizonyos mechanizmusok miikédését), addig a dramas eszk6zok bevetése
teljes, de gyakran alarendelt jelenlétet és logikai készenlétet kivan t6le. Ebben a jatékban kompetenciaja a jo
kérdéseknek a megfeleld idopontban valo felvetésén, az érkezd valaszok megfeleld kezelésén mérhetd le. Ter-
mészetesen ehhez elengedhetetlen az idegen nyelv biztos ismerete.

Irodalom
*  Rudas Janos: Delfi orokosei (Gondolat — Kairosz 1997.)
kok ua

w#% J. Walker: Fesziiltségoldas az iskolaban (Nemzeti Tankonyvkiado, 1996. 86. )

**%% ya. 87.0.

* "

Stratégiak és technikak

(...valamint egy nyughatatlan fordité)!

Norah Morgan — Juliana Saxton

1 Eredeti mii: Norah Morgan — Juliana Saxton: Teaching Drama, 5. fejezet (elsé kiadas: Hutchinson Education, 1987).
Forditotta és jegyzetekkel ellatta: Szauder Erik

8



